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 Wood as a material is na-
tural, beautiful, and durable 
when maintained properly and 
suitable for many applications 
at home. However, various wood 
types and surfaces require dif-
ferent treatments, and choosing 
the correct product may someti-
mes be challenging.

WOODCARE.GUIDE is built upon 
the idea that treatment and care 
of wood can be both pleasant 
and effective with the right gui-
dance. We offer a wide selection 
of high-quality products, with 
comprehensive instructions 
both online and offline. The 
website www.woodcare.guide 
is easy to remember since it’s 
identical to the brand name.

Environment has an important 
role in the WOODCARE.GUIDE 
philosophy and our products are 

designed with sustainability at 
focus. Our indoor products have 
environmental certifications and 
some of them are also toy and 
food safe. Our outdoor wood 
oils are waterbased.

However, it is good to note that 
some traditional outdoor pro-
ducts, such as tars and boiled 
linseed oils are still solventba-
sed as it is not currently pos-
sible to replace their properties 
with other solutions.

Both us and our products come 
from the Nordics where wood 
has always been the material 
of choice for many building and 
household items. WOODCARE.
GUIDE combines that long-term 
know-how with modern pro-
ducts and contemporary gui-
dance into a complete solution 
for the end user.

 Hyvin hoidettuna puu on 
kaunis ja kestävä luonnonmateri-
aali, joka soveltuu moneen käyt-
töön kotona. Erilaiset puulajit ja 
-pinnat vaativat kuitenkin eri-
laista huoltoa ja oikean tuotteen 
valinta voikin toisinaan olla haas-
tavaa. 

WOODCARE.GUIDE perustuu aja-
tukseen, että puupintojen käsit-
tely ja hoito voi myös olla miellyt-
tävää ja tehokasta jos ohjeet ovat 
kunnossa. Tarjoamme laajan vali-
koiman korkealaatuisia tuotteita, 
kattavilla ohjeilla ja vinkeillä niin 
tuotepakkauksissa kuin verkko-

sivuillamme. Verkkosivun osoite 
onkin muotoa www.woodcare.gui-
de ja on helppo muistaa, koska 
myös tuotemerkki on sama.

Ympäristöllä on merkittävä roo-
li WOODCARE.GUIDE-suunnitte-
lufilosofiassa ja tuotteemme on 
suunniteltu kestävän kehityksen 
mukaisesti. Erityisesti sisäkäyt-
töön soveltuvilla tuotteillamme 
on ympäristösertifikaatit, ja tar-
joamme myös erilaisia tuotteita, 
jotka ovat turvallisia leluille ja 
elintarvikkeille. Ulkokäyttöön so-
veltuvat puuöljymme ovat myös 
vesiohenteisia. 

Huomioitavaa kuitenkin on, että 
ulkokäyttöön tarkoitetut perinne-
tuotteet kuten tervat ja vernissat 
ovat edelleen liuotinainepohjai-
sia, sillä niiden ominaisuuksien 
korvaaminen muulla tavalla ei ole 
tällä hetkellä mahdollista. 

Sekä me että tuotteemme tulevat 
pohjoismaista, joissa puu on aina 
ollut monien rakennus- ja ta-
loustavaroiden materiaalivalinta. 
WOODCARE.GUIDE tuoteperhees-
sä yhdistyvätkin modernit tuot-
teet, ajanmukaiset ohjeistukset ja 
perinteinen puunhoidon osaami-
nen, loppukäyttäjää palvelevaksi 
kokonaisuudeksi. 

 Välskött är trä ett vackert 
och hållbart naturmaterial som 
lämpar sig för många användnin-
gsområden i hemmet. Olika träs-
lag och ytor kräver ändå olika un-
derhåll och att välja rätt produkt 
kan ibland vara utmanande.

WOODCARE.GUIDE bygger på tan-
ken att behandling och skötsel 
av träytor också kan vara trevlig 
och effektiv om instruktionerna 
är lämpliga. Vi erbjuder ett brett 
urval av högklassiga produkter, 
med utförliga instruktioner och 
tips både i produktförpackningen 
och på vår webbsida. Webbadres-

sen är www.woodcare.guide och 
är lätt att komma ihåg eftersom 
varumärket också är detsamma.

Miljön spelar en betydande roll i 
WOODCARE.GUIDE planerings fi-
losofi och våra produkter är pla-
nerade i enlighet med hållbar 
utveckling. Våra produkter, spe-
ciellt lämpade för inomhusbruk, 
har miljöcertifikat och vi erbjuder 
olika produkter som är säkra för 
leksaker och mat. Våra träoljor 
lämpliga för utomhusbruk är vat-
tenförtunnade.

Det bör ändå beaktas att tradi-
tionella produkter avsedda för 

utomhusbruk, såsom tjära och 
fernissa, fortfarande är lösnings-
medelsbaserade, eftersom det för 
närvarande inte är möjligt att er-
sätta deras egenskaper på annat 
sätt.

Både vi och våra produkter kom-
mer från De nordiska länderna, 
där trä alltid har varit materialet 
för många byggvaror och hushåll-
sartiklar. Produktgruppen WOOD-
CARE.GUIDE kombinerar moderna 
produkter, lämpliga instruktio-
ner och traditionellt kunnande i 
träbehandling till en helhet som 
tjänar slutanvändaren.

Protects wood 
from UV-rays 
⚫ Suojaa puuta 
UV-säteilyltä ⚫  
Skyddar trä från 
UV-strålning ⚫ 
Beskytter trever-
ket mot UV-strå-
ler ⚫ Kaitseb 

toitu UV-kiirte eest ⚫ Beskytter træ mod 
UV-stråler 

Protects wood 
from moisture 
⚫ Suojaa puuta 
kosteudelta ⚫ 
Skyddar trä från 
fukt ⚫ Beskytter 
treverket mot 
fuktighet ⚫ Kait-
seb toitu niiskuse 

eest ⚫ Beskytter træ mod fugt

Does not contain 
any ingredients 
of animal origin ⚫ 
Ei sisällä eläin-
peräisiä aineksia 
⚫ Innehåller inga 
ingredienser 
med animaliskt 
ursprung ⚫ In-

neholder ingen ingredienser av animalsk 
opprinnelse ⚫ Ei sisalda loomse päritolu-
ga lisandeid ⚫ Indeholder ingen ingre-
dienser af animalsk oprindelse

Food safety test-
ed according to 
1935/2004/EC‌ ⚫ 
Elintarviketurval-
linen, 1935/2004/
EC sertifikaatin 
mukaan ⚫ Livs-
medelssäkerhet 
enligt certifikatet 

1935/2004/EC ⚫ Matvaresikkerhet testet i 
henhold til 1935/2004/EF ⚫ Toiduohutus 
katsetatud vastavalt EÜ määrusele nr 
1935/2004 ⚫ Fødevaresikkerhed testet i 
henhold til 1935/2004/EF

Toy safety tested 
according to EN 
71-3 ⚫ Lelutur-
vallinen, EN 
71-3 standardin 
mukaan testattu 
⚫ Leksakssäker-
het testad enligt 
standard EN 71-3 

⚫ Leketøyssikkerhet testet i henhold til 
EN 71-3 ⚫ Mänguasja ohutus katsetatud 
vastavalt standardile EN 71-3 ⚫ Legetøjs-
sikkerhed testet i henhold til EN 71-3



furniture

floors

hardwood

natural
shine

 Tre er et naturlig materiale. 
Det er naturlig, vakkert og hold-
bart når det vedlikeholdes riktig 
og passer til mange bruksområ-
der i hjemmet. Ulike tretyper og 
overflater krever imidlertid uli-
ke behandlinger, og det å velge 
riktig produkt kan noen ganger 
være utfordrende.

WOODCARE.GUIDE bygger på 
ideen om at behandling og stell 
av tre kan være både hyggelig og 
effektivt med riktig veiledning. Vi 
tilbyr et bredt utvalg av høykva-
litetsprodukter, med omfattende 
instruksjoner både online og of-
fline.

Miljø har en viktig rolle i woo-
dcare.guide-filosofien, og pro-
duktene våre er utviklet med 
bærekraft i fokus. Våre innen-

dørsprodukter har miljøsertifi-
seringer, og noen av dem er også 
leke- og matsikre. Våre utendørs 
treoljer er vannbaserte.

Det er imidlertid greit å merke 
seg at noen tradisjonelle uten-
dørsprodukter, som tjære og 
kokte linoljer, fortsatt er løse-
middelbaserte, da det foreløpig 
ikke er mulig å erstatte deres 
egenskaper med andre løsnin-
ger.

Både vi og produktene våre kom-
mer fra Norden, der tre alltid har 
vært det foretrukne materialet 
til mange bygge- og hushold-
ningsartikler. WOODCARE.GUIDE 
kombinerer lang kunnskap med 
moderne produkter og tidsriktig 
veiledning for en komplett løs-
ning for sluttbrukeren. 

 Kui puit on hästi hooldatud, 
on see ilus ja vastupidav loodus-
lik materjal, mis sobib kasutami-
seks kodus mitmel viisil. Erinevad 
puiduliigid ja pinnad nõuavad aga 
erinevat hooldust ning õige toote 
valimine võib vahel olla väljakut-
se.

WOODCARE.GUIDE lähtub ideest, 
et ka puitpindade käsitlemine ja 
hooldamine võib olla meeldiv ja 
tõhus, kui juhised on korras. Pa-
kume laia valikut kvaliteetseid 
tooteid, põhjalikud juhised ja 
näpunäited nii tootepakendil kui 
ka meie kodulehel. Veebisaidi 

aadress on www.woodcare.guide 
ja seda on lihtne meeles pida-
da, kuna ka kaubamärgi nimi on 
sama.

Keskkond mängib WOODCARE.
GUIDE disainifilosoofias olulist 
rolli ja meie tooted on kujunda-
tud kooskõlas säästva arenguga. 
Meie tooted, mis sobivad eelkõige 
siseruumides kasutamiseks, oma-
vad keskkonnasertifikaate, lisaks 
pakume erinevaid tooteid, mis on 
mänguasjade ja toidu jaoks ohu-
tud. Meie välistingimustes kasu-
tamiseks sobivad puiduõlid on ka 
vesivedeldatud.

Tuleb aga märkida, et traditsioo-
nilised välistingimustes kasuta-
miseks mõeldud tooted, nagu 
tõrvad ja lakid, on endiselt lahus-
tipõhised, kuna nende omadusi 
ei ole praegu võimalik muul viisil 
asendada.

Nii meie kui ka meie tooted on 
pärit Põhjamaadest, kus puit on 
alati olnud paljude ehitus- ja ma-
japidamistarvete valikmaterjal. 
WOODCARE.GUIDE tooteperekond 
ühendab kaasaegsed tooted, aja-
kohased juhised ja traditsiooni-
lise puiduhoolduse oskusteabe 
tervikuks, mis teenib lõppkasuta-
jat.

 Træ som materiale er natur-
ligt, smukt og holdbart, når det 
vedligeholdes korrekt, og det 
er egnet til mange anvendelser 
i hjemmet. Men forskellige træ-
sorter og overflader kræver fors-
kellige behandlinger, og det kan 
sommetider være en udfordring 
at vælge det rette produkt.

WOODCARE.GUIDE bygger på den 
tankegang, at behandling og pleje 
af træ kan være både rart og ef-
fektivt med den rette vejledning. 
Vi tilbyder et bredt udvalg af kva-

litetsprodukter med omfattende 
vejledning såvel online som offli-
ne.

Miljøet spiller en vigtig rolle i 
woodcare.guide-filosofien, og vo-
res produkter er designede med 
fokus på bæredygtighed. Vores 
indendørsprodukter er miljøcerti-
ficerede, og nogle af dem er også 
legetøjs- og fødevaresikre. Vores 
træolier til udendørs brug er van-
dbaserede.

Det skal dog bemærkes, at visse 
traditionelle udendørsprodukter 

såsom tjære og kogt linolie sta-
dig er opløsningsmiddelbasere-
de, idet det endnu ikke er muligt 
at erstatte deres egenskaber med 
andre løsninger.

Både vi og vores produkter stam-
mer fra Norden, hvor træ altid har 
været det foretrukne materiale til 
mange bygnings- og husholdnin-
gsgenstande. WOODCARE.GUIDE 
kombinerer den lange knowhow 
med moderne produkter og mo-
derne vejledning til en komplet 
løsning for slutbrugeren.

Suitable for woo-
den furniture ⚫
Soveltuu puisille 
huonekaluille ⚫ 
Lämplig för trä-
möbler ⚫ Egnet 
til tremøbler ⚫ 
Sobib puitmööbli 
jaoks ⚫ Velegnet 

til træmøbler

Suitable for 
wooden floors ⚫ 
Soveltuu puulat-
tioille ⚫ Lämplig 
för trägolv ⚫ 
Egnet til tregulv ⚫ 
Sobib puitpõran-
da jaoks ⚫ Veleg-
net til trægulve 

Suitable for hard-
wood ⚫ Soveltuu 
kovapuulle ⚫ 
Lämplig för hå-
rdträ ⚫ Egnet til 
hardtre ⚫ Sobib 
lehtpuidu jaoks 
⚫ Velegnet til 
hårdtræ

Protects wood 
from dirt and 
scratches ⚫ Suo-
jaa puuta lialta 
ja kulumiselta 
⚫ Skyddar trä 
från smuts och 
slitage ⚫ Beskyt-
ter treverk mot 

smuss og riper ⚫ Kaitseb puitu mustuse 
ja kriimustuste eest ⚫ Beskytter træ mod 
snavs og ridser 

Brings a natu-
ral-looking shine 
⚫ Tuo puulle kau-
niin luonnollisen 
kiillon ⚫ Ger träet 
en vacker naturlig 
lyster ⚫ Gir en 
naturlig glans ⚫ 
Annab puidule 

loodusliku läike ⚫ Giver en naturlig glans
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WOOD TREATMENT 
FOR OUTDOOR USE

Puuöljy Original
Puuhun tunkeutuva, vesiohenteinen, 
luonnonöljypohjainen puunkäsittelyai-
ne. Ulkokäyttöön kyllästetylle puutava-
ralle kuten terassit tai laiturit. 

Träolja Original
Vattenspädbar träolja för underhåll av 
tryckimpregnerat och obehandlat virke. 
För behandling av tryckimpregnerat, tidi-
gare laserat eller obehandlat virke utom-
hus, t.ex. trall och bryggor.  

Treolje Original
En vannløselig og naturlig, oljebasert 
trebehandlingsolje som absorberes dypt 
inn i treet. Egnet til (trykk)impregnert tre 
og varmebehandlet treverk, f.eks. terras-
ser og brygger utendørs. 

Wood oil Original
A penetrating, water-soluble and natural oil -based wood treatment. For 
(pressure) impregnated wood such as terraces and piers outdoors. 

Puiduõli Original
Vees lahustuv ja loodusliku õlil põhinev 
puidutöötlusvahend, mis imendub süga-
vale puidu sisse. Sobib (surve)immuta-
tud puidule, nt terrassid ja muulid vabas 
õhus. 

Træolie Original
Et vandopløseligt og naturligt oliebase-
ret træbehandlingsmiddel, der trænger 
dybt ind i træet og absorberes.   Egnet til 
(tryk-)imprægneret træ såsom fx terras-
ser og bådebroer udendørs. 

Garden

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Wood Oil Original transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

0,9 L 5

Wood Oil Original transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

2,7 L 1

Wood Oil Original transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

9 L 1

Wood Oil Original brown, ruskea, brun, pruun 0,9 L 5

Wood Oil Original brown, ruskea, brun, pruun 2,7 L 1

Wood Oil Original brown, ruskea, brun, pruun 9 L 1

Wood Oil Original grey, harmaa, grå, hall 0,9 L 5

Wood Oil Original grey, harmaa, grå, hall 2,7 L 1

Wood Oil Original grey, harmaa, grå, hall 9 L 1

1 l / 6 - 12  m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M
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Puuöljy Basic
Puuhun tunkeutuva, vesiohenteinen, 
luonnonöljypohjainen puunkäsittelyai-
ne. Ulkokäyttöön kyllästetylle puutava-
ralle kuten terassit tai laiturit. 

Träolja Basic
Vattenspädbar träolja för underhåll av 
tryckimpregnerat och obehandlat virke. 
För behandling av tryckimpregnerat, tidi-
gare laserat eller obehandlat virke utom-
hus, t.ex. trall och bryggor. 

Treolje  Basic
En vannløselig og naturlig, oljebasert 
trebehandlingsolje som absorberes dypt 
inn i treet. Egnet til (trykk)impregnert tre 
og varmebehandlet treverk, f.eks. terras-
ser og brygger utendørs. 

Puiduōli Basic
Vees lahustuv ja loodusliku õlil põhinev 
puidutöötlusvahend, mis imendub süga-
vale puidu sisse. Sobib (surve)immuta-
tud puidule, nt terrassid ja muulid vabas 
õhus. 

Træolie  Basic
Et vandopløseligt og naturligt oliebase-
ret træbehandlingsmiddel, der trænger 
dybt ind i træet og absorberes.   Egnet til 
(tryk-)imprægneret træ såsom fx terras-
ser og bådebroer udendørs. 

Wood Oil Basic
A penetrating, water-soluble and natural oil -based wood treatment. For 
(pressure) impregnated wood such as terraces and piers outdoors. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Wood Oil Basic brown, ruskea, brun, pruun 2,7 L 5

Wood Oil Basic transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

2,7 L 5

Wood Oil Basic brown, ruskea, brun, pruun 9 L 1

Wood Oil Basic transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

9 L 1

Garden
12M

1 l / 6 - 8  m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Garden Furniture & Deck 
Oil

transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

0,75 L 5

Garden & Furniture Deck 
Oil

transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

2,7 L 1

Garden & Furniture Deck 
Oil brown, ruskea, brun, pruun 0,75 L 5

Garden & Furniture Deck 
Oil brown, ruskea, brun, pruun 2,7 L 1

Garden & Furniture Deck 
Oil grey, harmaa, grå, hall 0,75 L 5

Garden & Furniture Deck 
Oil grey, harmaa, grå, hall 2,7 L 1

Terassi- ja Kalusteöljy
Käsittely- ja hoitoöljy ulkokäyttöön, puu-
tarhakalusteille, kuisteille tai muille öljy-
käsitellyille puurakenteille. Soveltuu kai-
kenlaisille puille, myös kovapuille, kuten 
tiikille, mahongille, männylle, pyökille ja 
tammelle. Öljy tunkeutuu syvälle puuhun 
antaen kestävän suojan kuivumista, kos-
teutta, likaa, sieniä ja lahoa vastaan. Vah-
vistaa puun väriä ja rakennetta.  

Terass och Möbelolja
Speciell trävårds- och skyddsolja för 
utomhusbruk, för trädgårdsmöbler, ve-
randor eller andra oljade strukturer. 
Lämplig för alla typer av trä, inklusive 
lövträ, såsom  teak, merbau, mahogny, 
tall, bok och ek. Oljan tränger djupt in i 
träytan och förseglar den, vilket ger ett 
varaktigt skydd mot uttorkning, fuktig-
het, smuts, svampar och röta. Förstärker 
trästrukturen och färgen på träytan. 

Terrasse og Møbelolje
Spesial behandlende og beskyttende olje 
for utendørs bruk for hagemøbler, terras-
se eller andre oljebehandlede strukturer. 
Passer for alle treslag, inkludert harde 
treslag som teak, merbau, mahogni, furu, 

Garden Furniture & Deck Oil 
Special woodcare & protective oil for outdoors, garden furniture, porches 
or other oil-finished structures. Suitable for all types of wood, including 
hardwoods, such as teak, merbau, mahogany, pine, beech and oak. The oil 
penetrates deeply into the wood, seals it, providing a lasting protection 
against drying, moisture, dirt, fungi and rot. Reinforces the structure and 
the color of the wood. 

bøk og eik. Oljen trekker godt inn i tre-
verket, forsegler det og gir langtids bes-
kyttelse mot uttørking, fuktighet, smuss, 
sopp og råte. Forsterker strukturen og 
fargen på treet. 

Terassi- ja Mööbliõli
Spetsiaalne hooldussõli välitingimustes 
kasutamiseks, aiamööblile, verandale või 
muudele õliga töödeldud puitkonstrukt-
sioonidele. Sobib kõikidele puiduliikide-
le, sealhulgas lehtpuudele nagu tiikpuu, 
mahagon, mänd, pöök ja tamm. Õli tungib 
sügavale puitu, pakkudes püsivat kaitset 
kuivamise, niiskuse, mustuse, seente ja 
mädanemise eest. Tugevdab puidu värvi 
ja tekstuuri. 

Terrasse- og Møbelolie
Speciel behandlings- og beskyttelsesolie 
til udendørs brug til havemøbler, terrasse 
eller andre oliebehandlede konstruktio-
ner. Velegnet til alle træsorter, herunder 
hårdttræ som teak, merbau, mahogni, fyr, 
bøg og eg. Olien trænger godt ind i træet, 
forsegler det og yder langtidsbeskyttelse 
mod udtørring, fugt, snavs, svamp og råd. 
Forstærker træets struktur og farve. 

Garden
24M

1 l / 8 - 10  m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 
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WOOD WAXES AND 
WAX OILS

Öljyvahva
Soveltuu käsittelemättömien ja öljy/va-
hakäsiteltyjen puupintojen huoltoon ja 
viimeistelyyn esim. keittiötasot, huone-
kalut & lelut. Jättää läpikuultavan pinnan 
ja silkkisen kiillon. Suojaa kuivumisel-
ta, kosteudelta ja lialta. Vahvistaa puun 
luonnollista rakennetta ja väriä. Lelu & 
elintarviketurvallinen. 

Naturvaxolja
Lämplig för (efter)behandling av obe-
handlade eller oljade/vaxbehandlade 
träytor t. ex. köksbänkskivor, möbler & 
leksaker. Ger en genomskinlig yta med 
silkeslen finish och skyddar mot uttork-
ning, fukt, smuts, medan träytans naturli-
ga struktur och färg förstärks. Leksaks- & 
matsäker. 
 
Hardvoksolje
For (etter)behandling av ubehandlede el-
ler olje/voksbehandlede  overflater f.eks. 
kjøkkenbenk, møbler & leker. Gir en gjen-
nomsiktig overflate med silkemyk glans 
og beskytter mot uttørking, fuktighet og 
smuss. Forbedres treets naturlige struk-
tur og farge. Leketøy og mat trygt. 

Õlivaha 
Sobib töötlemata või õli/vahatöödeldud 
puitpindade, nt köögipinna, mööbli ja 
mänguasjade hooldamiseks ja viimistle-
miseks. Jätab poolläbipaistva pinna ja 
siidise läike. Kaitseb kuivamise, niiskuse 
ja mustuse eest. Tugevdab puidu loomu-
likku tekstuuri ja värvi. Mänguasjad ja 
toidukindel. 

Hardvoksolie 
Velegnet til (efter)behandling af ube-
handlede  eller olie/voksbehandlede 
overflader, fx køkkenbord, møbler og le-
getøj. Giver en gennemsigtig overflade og 
en silkeblød glans. Beskytter mod udtør-
ring, fugt og snavs. Forbedrer træets na-
turlige struktur og farve. Legetøj og føde-
varesikker. 

Natural Worktop Wax Oil
Treatment or finish of untreated or oil/wax treated wooden surfaces e.g. 
kitchen worktops, furniture & toys. Leaves a translucent surface with a silky 
gloss. Protects from drying out, moisture and dirt. Enhances the natural 
structure and color of wood. Toy & food safe.  

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Natural Wax Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Natural Wax Oil white, valkoinen, vit, hvit, valge, hvid 250 ML 6

Natural Wax Oil grey, harmaa, grå, hall 250 ML 6

Natural Wax Oil brown, ruskea, brun, pruun 250 ML 6

Natural Wax Oil black, musta, svart, sort, must 250 ML 6

food safe
1935/2004/EC

toy safe
EN 71-3

Kitchen
+Living

furniture

250 ml / 2,0 - 2,5  m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M
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WOOD STAINS

Petsi Aqua Nature+
Ympäristöystävällinen ja vesiohenteinen 
petsi. Sisältää vain luonnollisia raaka-ai-
neita. 100% kompostoituva. Sisä- ja ulko-
käyttöön. Puupohjaisille materiaaleille 
vain sisätiloissa. Väritön petsi käy vain 
sisälle. 

Bets Aqua Nature+
En miljövänlig och vattenbaserad bets. 
Innehåller endast naturliga ingredienser. 
100% komposterbar. Inom- och utomhus. 
För träbaserade material endast inom-
hus. Den färglösa betsen är endast lämp-
lig för interiörer. 

Beis Aqua Nature+
En miljøvennlig og vannbasert beis. Inne-
holder bare naturlige ingredienser. 100% 
komposterbart. Innen- og utendørs. For 
trebaserte materialer bare innendørs. 
Den fargeløse beis er kun egnet for in-
teriør. 

Puidu peits Aqua Nature+
Keskkonnasõbralik ja veepõhine peits. 
Toode sisaldab ainult looduslikke koosti-
sosi. 100% kompostitav. Sise- ja välistin-
gimustes. Puidupõhiste materjalide jaoks 
ainult siseruumides. Värvitu peits sobib 
ainult siseruumidesse. 

Træbejdse Aqua Nature+ En miljøvenlig 
og vandbaseret bejdse. Indeholder kun 
naturlige ingredienser. 100% komposter-
bart. Inden- og udendørs. Til træbase-
rede materialer kun indendørs. Den far-
veløse bejdse er kun velegnet til interiør. 

Wood Stain Aqua Nature+
An environmentally friendly water-based wood stain. Only natural ingredi-
ents. 100% compostable. Indoor and outdoor. For wood-based materials in-
doors only. Colorless stain is only suitable for indoors.

toy safe
EN 71-3

Vegan

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Wood Stain Aqua Nature+ transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

375 ML 6

Wood Stain Aqua Nature+ white, valkoinen, vit, hvit, valge, hvid 375 ML 6

Wood Stain Aqua Nature+ walnut, pähkinä, valnöt, valnøtt, pähkel, 
valnød

375 ML 6

Wood Stain Aqua Nature+ grey, harmaa, grå, hall 375 ML 6

Wood Stain Aqua Nature+ black, musta, svart, sort, must 375 ML 6

Wood Stain Aqua Nature+ rosewood, ruusupuu, rosenträ, rodent-
re, roosipuu, palisander

375 ML 6

All wood
24M

375 ml / 4 - 5 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 
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WOOD TREATMENT 
FOR  INDOOR USE

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Paraffin Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Paraffin Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

1 L 12

Parafiiniöljy
Elintarvikelaatuinen, väritön ja hajuton 
suoja-aine. Ei terveydelle vaarallinen. 
Soveltuu käsittelemättömien puupinto-
jen, lämpökäsiteltyjen paneelien, puuta-
varan, keittiön puutasojen, leikkuualus-
tojen ja saunan lauteiden suojaamiseen. 
Syventää puun luonnollista sävyä. 

Paraffinolja
Ett livsmedelsklassat, färglöst och luktf-
ritt skyddsmedel. Inte farlig för männis-
kor. Lämplig för skydd av obehandlade 
träytor, värmebehandlade paneler, tim-
mer, köksarbetsytor, skärbräden, bastu-
lavar. Fördjupar träytors naturliga ton. 

Paraffinolje
Et fargeløst middel uten lukt i matvarek-
valitet. Ikke skadelig for mennesker. Til 
beskyttelse av ubehandlet tre, varme-
behandlede paneler, tømmer, kjøkken-
benker, skjærefjøler og badstuebenker. 
Beskytter mot smuss og urenheter. Frem-
hever treets naturlige fargetone. 

Parafiinõli
Toiduainetetööstuse nõuete kohase klas-
siga värvitu ja lõhnatu kaitsevahend. Ei 
ole inimestele kahjulik. Sobib töötlemata 
puitpindade, kuumtöödeldud paneelide, 
puitmaterjali, köögi tööpindade, lõike-
laudade ja saunalavade kaitsmiseks. Sü-
vendab puidu loomulikku tooni.  

Parafinoli 
Et farveløst og helt lugtfrit beskyttelses-
middel i fødevare-kvalitet. Ikke skadeligt 
for mennesker. Egnet til beskyttelse af 
ubehandlede træoverflader, varmebe-
handlede paneler, tømmer, køkkenbor-
de, skærebrætter og saunabænke. Giver 
træoverfladers naturlige farve en dybere 
nuance. 

Paraffin Oil
A food-grade, colourless and odourless protection agent.  Not harmful to 
humans. Suitable for protecting untreated wooden surfaces,  heat-treated 
panels, timber, kitchen work surfaces, cutting boards and sauna benches. 
Deepens the natural tone of wood. 

food safe
1935/2004/EC

Kitchen
+Living drying time

24-48h

easy 
to use

1 l / 10 - 20 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M
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Laudesuoja
Suojaa lialta ja pitää pinnat puhtaina ja 
hygieenisinä. Ei muodosta lauteille kuu-
maa pintakalvoa. Ei tulenarka, eikä ter-
veydelle vaarallinen. Käsittele uudet lau-
teet ennen käyttöä ja jatkossa 1-2/vuosi 
siivouksen yhteydessä. Väritön mutta 
syventää luonnollista sävyä puulajista 
riippuen. 

Bastulav Skyddsmedel
Skyddar ytorna mot smuts och håller 
dessa rena och hygieniska. Bildar ingen 
hinna som kan bränna mot huden. Ej 
brandfarlig eller skadlig mot människor. 
För behandling av nya bastulavar före 
användning. Behandla 1-2 ggr/år. Färglös, 
men fördjupar träets naturliga ton. 

Badstuebenk Beskyttelse
Beskytter overflatene mot smuss og hol-
der dem rene og hygieniske. Danner ikke 
film som kjennes varm mot huden. Ikke 
brennbart og ikke skadelig for mennes-
ker. Behandles nye badstuebenker før 
bruk. Behandlingen bør gjentas 1-2/år 
ved rengjøring. Fargeløs, men fremhever 
naturlige fargetone. 

Saunalava Kaitse
Kaitseb mustuse eest ning hoiab pinnad 
puhtad ja hügieenilised. Ei moodusta 
pinkidele kuuma pinnakilet. Ei ole süttiv 
ega ole tervisele ohtlik. Töötle uusi pinke 
enne kasutamist ja 1-2/aastas edaspidi-
seks puhastamiseks. Värvitu, kuid süven-
dab loomulikku tooni. 

Badstuebænk Beskyttelse 
Beskytter overflader mod snavs og hol-
der dem rene og hygiejniske. Danner ikke 
en hinde, der føles varm mod huden. Ikke 
brandfarlig og ikke skadelig for mennes-
ker. Nye saunabænke behandles inden 
brug. Behandlingen bør gentages 1-2/år 
ved rengøring. Farveløs, men understre-
ger naturlige nuance. 

Sauna Care 
Protects against dirt and keeps sauna clean and hygienic. Doesn’t form a 
surface film that would feel hot against the skin. Non-flammable, not harm-
ful to humans. Treat new sauna benches before use. Treat 1-2/year during 
cleaning. Colourless but deepens the natural tone. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Sauna Bench Protection transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

wood 
friendly

drying time
24-48h

easy 
to use

Sauna250 ml / 2,5 - 5,0 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 12M

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Teak Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Tiikkiöljy
Erikoisöljy trooppisille kovapuille, kuten 
tiikki, eukalyptus, ruusupuu ja mahonki. 
Öljy korostaa puun luonnollista väriä ja 
rakennetta, sekä suojaa kuivumiselta.

Teak olja
Speciell trävårdsolja för oljebehandla-
de tropiska lövträ som teak, eukalyptus, 
rosenträ och mahogny. Oljan förstärker 
träytans naturliga färg och konsistens 
samtidigt som den skyddar mot torkning. 

Teak olje
Spesial olje for behandling av oljebe-
handlede tropiske harde treslag som 
teak, eukalyptus, rosentre og mahogni. 
Oljen fremhever treets naturlige farge og 
tekstur og beskytter mot uttørking. 

Teak Oil
Special woodcare oil for oil-treated tropical hardwoods such as teak, euca-
lyptus, roseweood and mahogany. The oil reinforces the natural color and 
texture of the wood and protects against drying. 

Tiikpuuõli
Spetsiaalne õli troopilistele lehtpuude-
le nagu tiikpuu, eukalüpt, roosipuu ja 
mahagon. Õli rõhutab puidu loomulikku 
värvi ja tekstuuri ning kaitset kuivamise 
eest. 

Teak olie
 Specialolie til behandling af oliebehand-
let tropisk hårdttræ som teak, eukalyp-
tus, palisander og mahogni. Olien fors-
tærker træets naturlige farve og tekstur 
og beskytter mod udtørring..

hardwood

Home 250 ml / 2,0 - 2,5 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 

12M
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Viimeistelyöljy
Luonnonöljy puupintojen käsittelyyn ja 
hoitoon, mm. pyökki, kirsikka ja leppä. 
Öljy korostaa puun luonnollista raken-
netta, tekee kauniin ja kestävän pinnan, 
joka suojaa lialta, kosteudelta ja kuivu-
miselta. Vaaleammat puut saavat vaalean 
keltaisen värin. 

Efterbehandlingsolja 
En biologisk olja för behandling och un-
derhåll av träytor som bok, körsbär och 
al. Oljan kommer att framhäva träets na-
turliga struktur och ge en vacker, hållbar 
och motståndskraftig yta som skyddar 
mot smuts, fukt och uttorkning. Ljusare 
träslag kommer att få en ljusgul färg.

Etterbehandlingsolje
En biologisk olje for behandling og ved-
likehold av treoverflater som bøk, kir-
sebær og or. Oljen vil understreke treets 
naturlige struktur og gi en vakker, varig 
og motstandsdyktig overflate som bes-
kytter mot smuss, fuktighet og uttørking. 
Lysere tresorter vil oppnå en lys gul farge. 

Viimistlusõli 
Looduslik õli puitpindade nagu pöök, kir-
si ja lepa töötlemiseks ja hooldamiseks. 
Õli rõhutab puidu loomulikku struktuuri, 
muutes selle kauniks ja vastupidavaks 
pinnaks. Kaitseb mustuse, niiskuse ja kui-
vamise eest. Heledamad puud omanda-
vad kahvatukollase värvi. 

Overfladeolie
En biologisk olie til behandling og vedli-
geholdelse af træoverflader som bøg, kir-
sebær og el. Olie fremhæver træets na-
turlige struktur og giver en smuk, holdbar 
og modstandsdygtig overflade, der bes-
kytter mod snavs, fugt og udtørring. Ly-
sere træsorter antager en let gullig farve.

Finishing Oil
A biological oil for treatment and maintenance of wood surfaces like beech, 
cherry and alder. Oil will emphasize the natural structure of the wood and 
provide a beautiful, lasting and resistant surface, protecting against dirt, 
moisture and drying out. Lighter woods will attain a light yellow color. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Finishing Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Kitchen
+Living drying time

6-12h
kitchen 12M

250 ml / 2,0 - 2,5 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 

Huonekaluöljy
Helposti levittyvä puhdistus- ja hoitoöljy 
öljytyille puupinnoille kuten tiikki, sak-
sanpähkinä, ruusupuu ja mahonki. Pois-
taa tehokkaasti rasva- ja sormenjäljet. 
Antaa pitkäaikaisen suojan puun kuivu-
mista vastaan, vahvistaen puun luonnol-
lista väriä ja rakennetta. 

Möbelolja
Lätt bredbar speciell trävård & rengö-
ringsolja för oljebehandlade träytor som 
teak, valnöt, rosenträ och mahogny. Tar 
effektivt bort fett- och fingermärken. 
Skyddar träytan mot torkning, samtidigt 
som träets naturliga färg och struktur 
förstärks. 

Møbelolje
Lett smørbar spesial olje for pleie- og 
rengjøring av olje overflatebehandlede 
overflater som teak, valnøtt, rosentre og 
mahogni. Fjerner effektivt fett og finger-
merker. Beskytter treoverflaten mot ut-
tørking, samtidig som den forsterker den 
naturlige fargen og strukturen på treet. 

Mööbliõli
Kergesti määritav puhastus- ja hooldusõ-
li õlitatud puitpindadele nagu tiikpuu, 
pähkel, roosipuu ja mahagon. Eemaldab 
tõhusalt rasva ja sõrmejäljed. Pakub pi-
kaajalist kaitset puidu kuivamise eest, 
tugevdades puidu loomulikku värvi ja 
tekstuuri. 

Møbelolie
Let smørbar specialolie til pleje og rengø-
ring af olierede træoverflader som teak, 
valnød, palisander og mahogni. Fjerner 
effektivt fedt og fingeraftryk. Beskytter 
træoverfladen mod udtørring, samtidig 
med at den forstærker træets naturlige 
farve og struktur. 

Furniture Oil
Easy to apply special woodcare and cleaning oil for oiled wooden surfaces 
like teak, walnut, rosewood and mahogany. Removes effectively grease and 
fingerprints. Protects the surface against drying, while reinforcing the natu-
ral color and structure of the wood. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Furniture Oil transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Cleaning
+Care

clean 

care

+ natural
shine

12M
250 ml / 2,0 - 2,5 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 
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PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Wood Soap transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

Puusaippua
Käyttövalmis luonnonmukainen hoito-
aine pyökin, tammen, saarnin, männyn, 
vaahteran, koivun ja muiden käsittele-
mättömien tai saippualla käsiteltyjen 
puupintojen suojaamiseen tai hoitoon. 
Säännöllinen käsittely lisää puun kestä-
vyyttä. 

Träsåpa 
Färdigblandad, naturlig behandling för 
bok, ek, ask, tall, lönn, björk och andra 
obehandlade eller tvålbehandlade träs-
lag. Regelbunden behandling ökar träets 
hållbarhet. 

Tre Såpe 
Klar til bruk naturlig behandling for bøk, 
eik, ask, furu, lønn, bjørk og andre ube-
handlede eller såpebehandlede treslag. 
Regelmessig behandling øker treets 
holdbarhet. 

Puuseep 
Kasutusvalmis looduslik palsam pöö-
gi, tamme, saare, männi, vahtra, kase ja 
muude töötlemata või seebiga töödeldud 
puitpindade kaitseks või töötlemiseks. 
Regulaarne töötlemine suurendab puidu 
vastupidavust. 

Tre Sæbe 
Klar til brug naturlig behandling til bøg, 
eg, ask, fyr, ahorn, birk og andre ube-
handlede eller sæbebehandlede træsor-
ter. Regelmæssig behandling øger træets 
holdbarhed. 

Wood Soap
Ready to use natural treatment for beech, oak, ash, pine, maple, birch and 
other untreated or soap treated wood. Regular treatment increases wood 
durability. 

wood 
friendlyCleaning

easy 
to use

12M

Öljysaippua
Öljysaippuaa käytetään viimeisteltyjen 
puupintojen, kuten puulattiat, kaapit, 
pöydät ja tuolit, paneelit, laminaattilat-
tiat, puhdistamiseen. Sopii myös keraa-
misten laattojen, maalattujen pintojen, 
linoleumi- ja vinyylilattioiden hoitoon. 
Suojaa ja muodostaa likaa hylkivän pin-
nan. 

Oljetvål 
För rengöring och skötsel av färdiga träy-
tor som golv, skåp, bord och stolar, pa-
neler och laminatgolv. Passar även för ic-
ke-träytor som keramiska plattor, målade 
ytbeläggningar, linoleum- och vinylgolv. 
Ger skydd och lämnar en smutsavvisande 
yta.  

Oljesåpe 
For rengjøring og pleie av ferdige tre 
overflater som gulv, skap, bord og stoler, 
paneler og laminatgulv. Også egnet for 
ikke-treoverflater som keramiske fliser, 
malte overflater, linoleum- og vinylgulv. 
Gir beskyttelse og etterlater en smussav-
visende overflate. 

Õliseep 
Õliseepi kasutatakse viimistletud puit-
pindade nagu puitpõrandate, kappide, 
laudade ja toolide, paneel- ja laminaat-
põrandate puhastamiseks. Sobib ka ke-
raamiliste plaatide, värvitud pindade, 
linoleumi ja vinüülpõrandate töötlemi-
seks. Kaitseb ja moodustab mustust hül-
gava pinna. 

 Oliesæbe 
Til rengøring og pleje af færdige træover-
flader som gulve, skabe, borde og stole, 
paneler og laminatgulve. Også velegnet 
til ikke-træ overflader som keramiske fli-
ser, malede overflader, linoleum og vinyl-
gulve. Giver beskyttelse og efterlader en 
smudsafvisende overflade. 

Oil Soap
Clean & care of finished wooden surfaces like floors, cabinets, tables and 
chairs, paneling and laminate floors. Also suitable for non-wooden surfaces 
like ceramic tiles, painted surfaces, linoleum- and vinyl floorings. Provides 
protection and leaves a dirt repellent surface. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Oil Soap transparent, kirkas, gjennomsiktig, 
läbipaistev, gennemsigtig

250 ML 6

floors

Pre-treat
+Care

wood 
friendly

furniture 24M
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LINSEED OILS, TARS AND 
CONIFER TURPENTINE

PRODUCT SIZE MOQ EAN

Pure Linseed Oil, cold 
pressed 250 ML 6

Pellavaöljy, kylmäpuristettu
100 % kasviöljy kaiken massiivipuun hoi-
toon ja käsittelyyn. Öljy jättää luonnolli-
sen pinnan, korostaen puun luonnollista 
rakennetta. Antaa pinnalle kauniin, pitkä-
ikäisen ja kestävän pinnan, joka suojaa 
lialta, kosteudelta ja kuivumiselta. Vaa-
leammat puut saavat vaaleankeltaisen 
värin. 

Linolja, kallpressad
100 % växtbaserad olja för behandling 
och skötsel av allt massivt trä. Lämnar 
en naturlig yta, samtidigt som framhäver 
träts naturliga struktur. Ger en vacker, 
långvarig och resistent yta. Skyddar mot 
smuts, fukt och uttorkning. Ljusare träs-
lag får en ljusgul färg. 

Linolje, kaldpresset
100% vegansk olje for behandling og stell 
av heltre. Etterlater en naturlig overflate, 
mens den fremhever den naturlige struk-
turen til treet. Gir en vakker, langvarig og 
motstandsdyktig overflate. Beskytter mot 
smuss, fuktighet og uttørking. Lysere skog 
vil få en lys gul farge. 

Pure Linseed Oil, cold pressed 
100 % vegan oil for treatment & care of all solid wood. Leaves a natural sur-
face, while highlighting the natural structure of the wood. Gives a beautiful, 
long-lasting and resistant surface. Protects against dirt, moisture and drying 
out. Lighter woods will get a light yellow color.  

Linaseemneõli, külmpressitud
100% taimeõli kogu täispuidu hooldami-
seks ja töötlemiseks. Õli jätab loodusliku 
pinna, rõhutades puidu loomulikku struk-
tuuri. Annab pinnale kauni, kauakestva ja 
vastupidava pinna, mis kaitseb mustuse, 
niiskuse ja kuivamise eest. Heledamad 
puud omandavad kahvatukollase värvi. 

Linolie, koldpresset
100% vegansk olie til behandling og ple-
je af massivt træ. Efterlader en naturlig 
overflade, samtidig med at træets natur-
lige struktur forstærkes. Giver en smuk, 
langtidsholdbar og modstandsdygtig 
overflade. Beskytter mod snavs, fugt og 
dehydrering. Lysere træsorter vil have en 
lys gul farve. 

VeganKitchen
+Living

natural
shine

food safe
1935/2004/EC 12M

250 ml / 2,5 -5,0 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 
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PRODUCT SIZE MOQ EAN

Cold pressed Linseed Oil 1 L 12

Cold pressed Linseed Oil 5 L 3

Pellavaöljy
100 % kasviöljy kaiken massiivipuun hoi-
toon ja käsittelyyn. Öljy jättää luonnolli-
sen pinnan, korostaen puun luonnollista 
rakennetta. Antaa pinnalle kauniin, pitkä-
ikäisen ja kestävän pinnan, joka suojaa 
lialta, kosteudelta ja kuivumiselta. Vaa-
leammat puut saavat vaaleankeltaisen 

Linolja
100 % växtbaserad olja för behandling 
och skötsel av allt massivt trä. Lämnar 
en naturlig yta, samtidigt som framhäver 
träts naturliga struktur. Ger en vacker, 
långvarig och resistent yta. Skyddar mot 
smuts, fukt och uttorkning. Ljusare träs-
lag får en ljusgul färg.

Linolje
100% vegansk olje for behandling og stell 
av heltre. Etterlater en naturlig overflate, 
mens den fremhever den naturlige struk-
turen til treet. Gir en vakker, langvarig og 
motstandsdyktig overflate. Beskytter mot 
smuss, fuktighet og uttørking. Lysere skog 
vil få en lys gul farge. 

Cold-pressed Linseed Oil
100 % vegan oil for treatment & care of all solid wood. Leaves a natural sur-
face, while highlighting the natural structure of the wood. Gives a beautiful, 
long-lasting and resistant surface. Protects against dirt, moisture and drying 
out. Lighter woods will get a light yellow color. 

Linaseemneõli
100% taimeõli kogu täispuidu hooldami-
seks ja töötlemiseks. Õli jätab loodusliku 
pinna, rõhutades puidu loomulikku struk-
tuuri. Annab pinnale kauni, kauakestva ja 
vastupidava pinna, mis kaitseb mustuse, 
niiskuse ja kuivamise eest. Heledamad 
puud omandavad kahvatukollase värvi. 

Linolie
100% vegansk olie til behandling og ple-
je af massivt træ. Efterlader en naturlig 
overflade, samtidig med at træets natur-
lige struktur forstærkes. Giver en smuk, 
langtidsholdbar og modstandsdygtig 
overflade. Beskytter mod snavs, fugt og 
dehydrering. Lysere træsorter vil have en 
lys gul farve. 

Kitchen
+Living

Vegan natural
shine

24M
1 l / 7 - 10 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 

Boiled Linseed Oil
Suitable for all wood, indoors and outdoors. Instructions: Surface must be 
clean and dry. Finish surface by sanding. Can be thinned with conifer turpen-
tine.

PRODUCT SIZE MOQ EAN

Boiled Linseed Oil 1 L 12

Boiled Linseed Oil 5 L 3

Vernissa 
Sopii kaikelle puulle, sisä- ja ulkokäyt-
töön. Ohjeet: Pinnan tulee olla puhdas 
ja kuiva. Viimeistele pinta hiomalla. Voi-
daan ohentaa havutärpättillä. 

Linolja
Lämplig för allt trä, inomhus och utom-
hus. Instruktioner: Ytan måste vara ren 
och torr. Avsluta ytan med slipning. Kan 
spädas med barrterpentin. 

Linolje
Passer til alt treverk, innendørs og uten-
dørs. Instruksjoner: Overflaten skal være 
ren og tørr. Avslutt overflaten med sli-
ping. Kan tynnes med bartre-terpentin. 

Linaseemneõli
Sobib igasugusele puidule, sise- ja välis-
tingimustes. KASUTUSJUHEND: Pind peab 
olema puhas ja kuiv. Viimistle pind lihvi-
misega. Võib lahjendada okaspuutärpen-
tiniga. 

Linolie
Velegnet til alt træ, indendørs og uden-
dørs. Vejledning: Overfladen skal være 
ren og tør. Afslut overfladen med slibning. 
Kan fortyndes med nåletræsterpentin. 

Kitchen
+Living

wood 
friendly

natural
shine

12M
1 l / 7 - 10 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 
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Mäntyterva
Puurakennusten, rakennusosien, ve-
neiden, venesiltojen, satamalaiturien, 
päre-, lautakattojen, köysien ja höylää-
mättömien puupintojen käsittelyyn sekä 
tervaöljyjen ja tervamaalien valmistami-
seen. Voidaan myös sekoittaa pellavaöl-
jyyn ja havupuutärpättiin.

Trätjära
läsning av trähus, byggnadsdelar, båtar, 
fartyg broar, bryggor, singel, board tak, 
rep och grova träytor omild behandling, 
samt produktion av oljor av stenkolstjä-
ra och målarfärger tjära. Det kan också 
blandas med linolja och barrträdster-
pentin.

Furu/fyrretjære
Lesing/læsning av trebygninger/træbyg-
ninger, bygningsdeler , båter, båt broer, 
brygger/dokker, single/rullesten, hustak 
sjon/hostage bord, kabler og grove tre-
flater/ru træoverflader, så vel som frems-
tillingen/ udarbejdelse av kull-tjæreoljer 
og tjære malinger. Det kan også være 
blandet med linolje og barskog terpen-
tin/nåletræ terpentin.

Pine Tar
Treatment for wooden structures, construction blocks, boats, harbor bridg-
es, harbor piers, curbstones, roofs, ropes and unplanned wood surfaces, and 
the manufacture of tar oils and tarpaulins. It can also be mixed with linseed 
oil and conifers.

Männitõrv
Puidust hooneosad, paadid, paadi sillad, 
dokid, laudkatustele ja töötlemata puit-
pindadele, samuti ettevalmistamisel kivi-
söetõrva õli ja tõrva värvid. Samuti võib 
segada linaseemneõli ja okas tärpentii-
niga.

Fyrretræstjære
Behandling af træstrukturer, byggeblok-
ke, både, havnebroer, anløbsbroer, kants-
tene, tage, reb og ubehandlede træover-
flader samt fremstilling af tjæreolier og 
presenninger. Den kan også blandes med 
linolie og nåletræsterpentin.

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Pine Tar dark brown, tummanruskea, mörkbrun, 
mørkebrun, tumepruun 1 L 15

Pine Tar dark brown, tummanruskea, mörkbrun, 
mørkebrun, tumepruun 5 L 3

1 l / 3 - 5 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M

Veneterva
Veneterva on valmistettu pellavaöljystä, 
mäntytervasta ja mäntytärpätistä. Imey-
tyy puuhun ja suojaa sitä kosteudelta, 
homeelta ja likaantumiselta. Muodostaa 
puulle ilmavan ja vettä hylkivän pinnan. 
Soveltuu hirsirakennuksille, veneille, lai-
tureille, puutarhakalusteille ja terasseille 
sekä lämpökäsitellyille ja painekylläste-
tylle puulle. 

Båttjära
Bättjärna är tillverkad av linolja, tallträ-
ja och tallterpentin. Sugs in i träet och 
skyddar det mot fukt, mögel och smuts. 
Samt bildar en luftig och vattenavvisan-
de yta på träet. Passar för timmerbyggna-
der, båtar, bryggor, trädgårdsmöbler och 
terrasser, samt för värmebehandlat och 
tryckimpregnerat trä.

Båten/båd tar
Båt tjære er laget/fremstillet av linol-
je, furu tjære og furu/fyr terpentin. Ab-
sorbert inn i tre/træet og beskytter den 
mot fuktighet/fugt, mugg og skit/snavs. 
Skjemaer/former luftig tre/træ og van-
navstøtende/vandafvisende overflate. 
Passer for/til tømmerbygninger/log byg-
ninger, båter, brygger/moler, hagemøbler 
og terrassen , samt varmebehandlet og 
impregnert trevirke/træ. 

Paaditõrv
Paaditõrv on valmistatud linaseemneõ-
li, männitõrva ja männitärpentiinist. 
Imendub puitu ja kaitseb seda niiskuse, 
hallituse ja mustuse. Moodustab ilmas-
tikukindla ja vett hülgava pinna. Sobiv 
palkhoonetel, paatidele, maabumissilda-
dele, puitosadele aias ja terassiosadele, 
samuti kuumtöödeldud ja immutatud 
puit. 

Bådtjære
Bådtjære er fremstillet af linolie, fyr-
retræstjære og fyrretræsterpentin. Træn-
ger ind i træet og beskytter det mod fugt, 
skimmelsvamp og forurening. Danner en 
luftig, vandafvisende overflade på træ. 
Egnet til bjælkebygninger, både, dokke, 
havemøbler og terrasser samt varmebe-
handlet og trykbehandlet træ.

Boat Tar
Boat tar is made of linseed oil, pine tar and pine turpentine. Absorbs into wood and 
protects it from moisture, mold and contamination. Forms an airy and water-repel-
lent surface for wood. Suitable for log buildings, boats, docks, garden furniture and 
terraces, as well as heat-treated and pressurized wood. 

PRODUCT COLOUR SIZE MOQ EAN

Boat Tar dark brown, tummanruskea, mörkbrun, 
mørkebrun, tumepruun 1 L 15

Boat Tar dark brown, tummanruskea, mörkbrun, 
mørkebrun, tumepruun 5 L 3

1 l / 2 - 5 m2

Spreading rate (sawn timber) / riittoisuus (sa-
hatulle puulle) / täckningsgrad (sågat trä) /  
dekningsgrad (trelast/opskåret træ) / katte-
võime (saematerjal) / rækkevidde (savet træ)

1 l / 5 - 10 m2

Spreading rate (logs and planned wood) / 
riittoisuus (höylätylle puulle) / täckningsgrad 
(timmer och hyvlat trä) /  dekningsgrad (hø-
vlet trevirke og trevirke/høvlet træ og træ) / 
kattevõime (hööveldatud puitu ja puidust) / 
rækkevidde (høvlet træ)24M
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PRODUCT SIZE MOQ EAN

Conifer Turpentine 1 L 15

Havupuutärpätti
Käytetään öljymaalien, pellava- ja ter-
vaöljyjen, öljypohjaisten tuotteiden ja 
tervan ohentamiseen. Soveltuu myös 
pintojen puhdistukseen rasvasta ja tah-
rojen poistoon. Havupuutärpätillä ohen-
netut kyllästys öljyt ja tervat imeytyvät 
syvälle puuhun. 

Barrträdsterpentin
Används för förtunning av oljefärger, lin- 
och träroljor, oljepaserade produkter och 
träja. Passar även för rengöring av ytor 
från fett och fläckar. Impregneringsoljor 
och -tjäror som förtunnats med barrt-
rädsterpentin sugs djupt in i träet.

Barskog/Nåletræ terpentin
Brukes/Anvendes i olje-/oliemaling, 
lin- og tjæreolje/olie og tjærebaserte/
baserede produkter for/til tynning/ud-
tynding. Også egnet for/til rengjøring/
rengøring av overflater/overflader og 
for/til fjerning/fjernelse av fettflekker/
fedtpletter. Barskog/Nåletræ terpentin 
impregnering/imprægnering tynnet/tun-
dere oljer/olier og tjære er absorbert/
optages dypt inn i treet/træet.

Okas tärpentini
Kasutatud õlivärvide, linaseemneõli ja 
tõrva, õli ja tõrva baasil tooteid hõrene-
mine. Sobib ka pindade puhastamiseks 
ja eemaldamiseks rasvaplekid. Okaspuu 
tärpentini immutamine vedeldatud õlid 
ja tõrv imenduvad sügavale puitu.

Nåletræsterpentin
Anvendes som fortynder til oliemaling, 
linolie og tjæreolie, oliebaserede pro-
dukter og tjære. Også velegnet til rengø-
ring af overflader for fedt og pletfjerning. 
Imprægneringsolier og -tjærer fortyndet 
med nåletræsterpentin trænger dybt ind 
i træet.

Conifer Turpentine
Used thinning for oil paint, linseed and tar oil, oil-based products and tar. 
Also suitable for cleaning surfaces from grease and stains removal. Coni-
ferous turpentine thinned impregnation oils and tars are absorbed deep into 
the wood.

Cleaning
24M
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CLEANERS AND 
PRE-TREATMENTS

Terassipesu
Erittäin tehokas pesuaine esim. hyvin 
likaantuneelle puulle ja pihakiville. Lie-
västi hyytelömäinen, jonka ansiosta vai-
kutusaika on pidempi. Poistaa värjään-
tymiä, levää, likaa ja vanhan puuöljyn. 
HUOM! Voi syövyttää emäksille herkkiä 
pintoja kuten lasia ja alumiinia. 

Terasstvätt
Högeffektivt tvättmedel för att rengöra 
kraftigt nedsmutsad trä och marksten, 
Tixotrop konsistens för längre verknin-
gstid. Avlägsnar effektivt smuts,missfärg-
ning, alger, beläggningar och gammal trä-
olja. OBS! Kan fräta på alkalikänsliga ytor, 
som glas och aluminium.  

TERRASSEVASK 
Svært effektiv rengjøringmiddel av f.eks. 
svært skitne overflater i tre og stein. Gele-
aktig, noe som gir en lengre virketid. Fjer-
ne misfarging, alger, smuss og gammel 
treolje. OBS! Kan erodere alkalisensitive 
overflater, slik som glass og aluminium. 

Terassipesu
Ülimalt efektiivne pesuvahend näiteks 
tugevalt määrdunud puidule ja õueki-
videle. Geelitaolise konsistentsiga, mis 
tagab pika toimeaja. Eemaldab vetikad, 
mustuse, settes ja vana puiduõli. TÄHE-
LEPANU! Võib söövitada leelisetundlikud 
pinnad, näiteks klaasi ja alumiiniumit. 

Terrasserens
Supereffektivt rengøringsmiddel til f.eks. 
meget snavsede træoverflader og have-
fliser. Rengøringsmidlet er let gelatinøst, 
hvilket giver en længere virketid. Fjerner 
misfarvninger, alger, snavs og gammel 
træolie. BEMÆRK! Kan erodere alkalisk 
følsomme overflader såsom glas og alu-
minium.

PRODUCT SIZE MOQ EAN

Terrace Wash 4 L 2

peeling extremely
effective

Cleaning 1 l / 20 - 15 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M

Terrace Wash
Highly efficient cleaning agent for e.g. very dirty wooden surfaces and gar-
den stones. The cleaning agent is slightly gelatinous, providing a longer im-
pact time. Removes discolouration, algae, dirt and old wood oil. NOTE! Can 
erode alkaline-sensitive surfaces, such as glass and aluminium.
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PRODUCT SIZE MOQ EAN

Mould & Maintenance 
Cleaner

2,5 L 4

Home- ja Huoltopesu
Soveltuu puu- ja betonipinnoille ho-
meen, sammaleen ja lian poistoon. Sei-
nien, terassien ja laattojen tehokkaaseen 
puhdistamiseen. 

Mögel och Underhållstvätt
Lämplig för trä- och betong ytor. Avlä-
gsnar mögel, mossa och smuts. Effektiv 
rengöring av fasader, terrasser och kakel. 

Mugg & Vedligeholdelsesvask
Egnet for tre og betong overflater. Fjerner 
mugg, mose og skitt. Effektiv rengjøring 
av fasader, terrasser og fliser. 

Hallitus ja Hooldus pesu
Sobib hallituse, sambla ja mustuse ee-
maldamiseks puit- ja betoonpindadelt. 
Seinte, terrasside ja plaatide tõhusaks 
puhastamiseks. 

Skimmelfjerner og vedligeholdelsesrens
Til træ- og betonoverflader Fjerner skim-
mel, mos og snavs. Effektiv rengøring af 
mure, terrasser og fliser.

Mould & Maintenance Cleaner
For wood and concrete surfaces. Removes mould, moss and dirt. Efficient 
cleaning of walls, terraces and tiles. 

extremely
effective

Cleaning1 l / 10 - 25 m2

Spreading rate / riittoisuus / täckningsgrad /  
dekningsgrad / kattevõime / rækkevidde 24M
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 Ecocert supports sustainable practices 
in the food, home care, textile, forestry, and 
cosmetics industries. Ecocert’s goal is to 
enable production processes that take into 
account the environment, natural resources, 
and the use of green energy, social responsi-
bility, and better product quality and safety. 
Through the training, consulting, and certi-
fication provided by Ecocert, companies can 
analyze, strengthen and change their opera-
tions to meet the economic, social, and envi-
ronmental challenges of the changing world. 
Ecocert has more than 150 different certifica-
tes.

 Ecocert tukee kestäviä käytäntöjä 
ruoantuotannon, kodinhoidon, tekstiilien, 
metsätalouden ja kosmetiikan teollisuudena-
loilla. Ecocertin tavoitteena on mahdollis-
taa tuotantoprosesseja, joissa huomioidaan 
ympäristö, luonnonvarat ja vihreän energian 
käyttö, sosiaalinen vastuu sekä tuotteiden 
parempi laatu ja turvallisuus. Ecocertin tar-
joamien koulutusten, konsultaatioiden ja 
sertifikaattien avulla yritykset voivat analy-
soida, vahvistaa ja muuttaa toimintojaan vas-
taamaan muuttuvan maailman taloudellisiin, 
sosiaalisiin ja ympäristön haasteisiin. Ecocer-
tilla on yli 150 erilaista sertifikaattia.

 Ecocert stödjer hållbara metoder inom 
livsmedels-, hemvårds-, textil-, skogsbruks- 
och kosmetikaindustrin. Ecocerts mål är att 
möjliggöra produktionsprocesser som tar 
hänsyn till miljö, naturtillgångar och använd-
ning av grön energi, socialt ansvarstagande 
samt bättre produktkvalitet och säkerhet. 
Genom utbildningen, rådgivningen och cer-
tifieringen som tillhandahålls av Ecocert kan 
företag analysera, stärka och förändra sin 
verksamhet för att motsvara de ekonomiska, 
sociala och miljömässiga utmaningarna i den 
föränderliga världen. Ecocert har mer än 150 
olika certifieringar.

 Ecocert støtter bærekraftig praksis in-
nen mat-, hjemmepleie-, tekstil-, skogbruk- 
og kosmetikkindustrien. Ecocerts mål er å 
muliggjøre produksjonsprosesser som tar 
hensyn til miljø, naturressurser og bruk av 
grønn energi, sosialt ansvar og bedre produk-
tkvalitet og sikkerhet. Gjennom opplæring, 
rådgivning og sertifisering gitt av Ecocert, kan 
bedrifter analysere, styrke og endre sin virk-
somhet for å møte tidens økonomiske, sosia-
le og miljømessige utfordringer. Ecocert har 
mer enn 150 ulike sertifikater.

 Ecocert toetab jätkusuutlikke tavasid 
toiduainete tootmises, koduhoolduses, teks-
tiili-, metsa- ja kosmeetikatööstuses. Ecocerti 
eesmärk on võimaldada tootmisprotsesse, 
mis arvestavad keskkonda, loodusvarasid 
ja rohelise energia kasutamist, sotsiaalset 
vastutust ning paremat toodete kvaliteeti ja 
ohutust. Ecocerti pakutavate koolituste, kon-
sultatsioonide ja sertifikaatide abil saavad 
ettevõtted analüüsida, tugevdada ja muuta 
oma tegevust, et vastata muutuva maailma 
majanduslikele, sotsiaalsetele ja keskkon-
naalastele väljakutsetele. Ecocertil on üle 150 
erineva sertifikaadi.

 Ecocert støtter bæredygtige fremgangs-
måder i fødevare-, hjemrengørings-, tekstil-, 
skovbrugs- og kosmetikindustrien. Ecocerts 
mål er at muliggøre produktionsprocesser, 
der tager hensyn til miljøet og naturressour-
cerne samt brug af grøn energi, socialt ansvar 
og bedre produktkvalitet og -sikkerhed. Ved 
hjælp af den kursus- og rådgivningsvirksom-
hed samt certificering, Ecocert leverer, kan 
virksomhederne analysere, styrke og ændre 
deres fremgangsmåder, så de lever op til den 
forandrede verdens økonomiske, sociale og 
miljømæssige udfordringer. Ecocert er inde-
haver af mere end 150 forskellige certifikater.

 The EN 71-3 standard assesses the 
migration of certain chemicals into the body 
if a toy or components of a toy were to be 
swallowed by a child. In the EU, the migration 
of these chemicals is assessed by immersing 
the toy in an acid, designed to represent sto-
mach acid, for two hours. After this time, the 
acid is analytically measured to see whether 
chemicals are present. If they are present, it 
means they have migrated from the toy into 
the acid and as such, depending on the levels 
found, reflect a potential danger to the child.

 EN 71-3 -standardi arvioi tiettyjen ke-
mikaalien kulkeutumista kehoon, jos lapsi 
nielee lelun tai lelun osia. EU:ssa näiden ke-
mikaalien kulkeutumista arvioidaan upotta-
malla lelu kahdeksi tunniksi happoon, joka on 
suunniteltu imitoimaan mahahappoa. Tämän 
ajan jälkeen haposta tehdään mitta-analyysi, 
jotta nähdään, sisältääkö happo kemikaaleja. 
Jos kemikaaleja löytyy, se tarkoittaa, että ne 
ovat siirtyneet lelusta happoon ja ilmentävät 
(löydetyistä pitoisuuksista riippuen) mahdol-
lista vaaraa, joka lapselle aiheutuu.

 Standarden EN 71-3 utvärderar transpor-
ten av vissa kemikalier in i kroppen om ett 
barn sväljer en leksak eller leksaksdelar. I EU 
utvärderar transporten av dessa kemikalier 
genom att sänka leksaken i två timmar i en 
syra utformad för att efterlikna magsaft. Ef-
ter denna tid genomgår syran en måttanalys 
för att se om syran innehåller kemikalier. Om 
kemikalier hittas betyder det att de har över-
förts från leksaken till syran och ger uttryck 
åt (beroende på vilka koncentrationer som 
finns) en möjlig fara för barnet.

 EN 71-3-standarden vurderer migrering 
av visse kjemikalier inn i kroppen hvis et le-
ketøy eller komponentene i et leketøy skulle 
svelges av et barn. I EU vurderes migrasjonen 
av disse kjemikaliene ved å dyppe leken i en 
syre, utviklet for å etterligne magesyre, i to 
timer. Deretter måles syren analytisk for å 
se om det er kjemikalier tilstede. Hvis de er 
til stede, betyr det at de har migrert fra le-
ketøyet inn i syren og, avhengig av nivåene 
som er funnet, gjenspeiler de en potensiell 
fare for barnet.

 Standard EN 71-3 hindab teatud ke-
mikaalide transportimist kehasse, kui laps 
neelab mänguasja või mänguasja osi. ELis 
hinnatakse nende kemikaalide migratsiooni, 
kastes mänguasja kaheks tunniks maohapet 
matkivasse happesse. Selle aja möödudes te-
hakse happe mõõtmete analüüs, et näha, kas 
hape sisaldab kemikaale. Kui leitakse kemi-
kaale, tähendab see, et need on mänguasjast 
happesse üle läinud ja kujutavad (olenevalt 
leitud kontsentratsioonist) võimalikku ohtu 
lapsele.

 EN 71-3 standarden vurderer migration 
af bestemte kemikalier i kroppen, hvis legetøj 
eller dele af et legetøj skulle blive slugt af et 
barn. I EU vurderes migration af disse kemi-
kalier ved at neddyppe legetøjet i en syre, 
der simulerer mavesyre, i to timer. Derefter 
analyseres syren for at se, om der er kemi-
kalier til stede. Hvis de er til stede, betyder 
det, at de er migreret fra lejetøjet over i syren 
og dermed, afhængigt af de fundne niveauer, 
afspejler en potentiel fare for barnet.

toy safe
EN 71-3

Ecocert EN 71-3 -standard 
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 1935/2004/EC is a regulation of the Eu-
ropean Parliament and the Council on ma-
terials and articles intended to come into 
contact with food and repealing Directives 
80/590/EEC and 89/109/EEC. Food contact 
materials (FCMs) are widely used in everyday 
life in the form of food packaging, kitchen 
utensils, tableware, etc. When put in contact 
with food, the different materials may beha-
ve differently and transfer their constituents 
to the food. Thus, if ingested in large quan-
tities, FCM chemicals might endanger human 
health, or change the food itself. Therefore, 
food contact materials are subject to legally 
binding rules at EU level, currently laid down 
in Regulation (EC) No 1935/2004 which aims 
at ensuring FCM safety but also the effecti-
ve functioning of the internal market in FCM 
goods.

 1935/2004/EC on Euroopan Parlamentin 
ja Neuvoston asetus elintarvikkeen kans-
sa kosketukseen joutuvista materiaaleista 
ja tarvikkeista ja direktiivien 80/509/ETY ja 
89/109/ETY kumoamisesta. Elintarvikekon-
taktimateriaaleja (FCM) käytetään yleisesti 
jokapäiväisessä elämässä elintarvikepakka-
usten, keittiövälineiden, ruokailuvälineiden 
ym. muodossa. Joutuessaan kosketuksiin 
ruoan kanssa, eri materiaalit saattavat käyt-
täytyä eri tavalla ja niiden ainesosia saattaa 
siirtyä ruokaan. Jos FCM-kemikaaleja nauti-
taan suurina määrinä, ne voivat vaarantaa 
ihmisten terveyden tai muuttaa itse ruokaa. 
Siksi elintarvikekontaktimateriaaleihin so-
velletaan EU:n tasolla oikeudellisesti sitovia 
sääntöjä, jotka on tällä hetkellä säädetty 
asetuksessa N:o 1935/2004, ja jonka tavoit-
teena on varmistaa elintarvikemateriaalien 
turvallisuus sekä FCM-tuotteiden sisämark-
kinoiden tehokas toiminta.

 1935/2004/EC är en förordning från 
Europaparlamentet och Europarådet om 
material och förnödenheter som kommer i 
kontakt med livsmedel och upphävande av 
direktiven 80/509/EEG och 89/109/EEG. Ma-
terial avsedda att komma i kontakt med livs-
medel (FCM) används ofta i vardagen i form 
av livsmedelsförpackningar, köksredskap, 
bestick med mera. När de kommer i kontakt 
med livsmedel kan olika material bete sig 
olika och deras beståndsdelar kan överföras 
till livsmedlet. Om de intas i stora mängder 
kan FCM-kemikalier äventyra människors 
hälsa eller förändra själva livsmedlet. Därför 
är material i kontakt med livsmedel föremål 
för rättsligt bindande regler på EU-nivå, som 
för närvarande är stiftad i förordning nr 
1935/2004, och vars syfte är att säkerställa 
livsmedelsmaterialens säkerhet och en ef-
fektiv verksamhet av den inre marknaden för 
FCM-produkter.

 1935/2004/EC er en forskrift fra Euro-
paparlamentet og -rådet om materialer og 
gjenstander beregnet på å komme i kontakt 
med næringsmidler og opphever direktivene 
80/590/EEC og 89/109/EEC. Matkontaktma-
terialer er mye brukt i hverdagen i form av 
matemballasje, kjøkkenutstyr, servise, osv. 
Når de kommer i kontakt med mat, kan de 
forskjellige materialene oppføre seg ulikt 
og overføre bestanddeler til maten. Hvis 
de inntas i store mengder, kan kjemikalier i 
matkontaktmaterialer sette menneskers hel-
se i fare eller endre selve maten. Derfor er 
matkontaktmaterialer underlagt juridisk bin-
dende regler på EU-nivå, for tiden fastsatt i 
forordning (EF) nr. 1935/2004 som tar sikte på 
å sikre trygge matkontaktmaterialer samt at 
det indre markedet for FCM-varer fungerer 
effektivt.

 1935/2004/EÜ on Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määrus toiduga kokkupuutuvate 
materjalide ja tarvikute kohta ning millega 
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 80/509/
EMÜ ja 89/109/EMÜ. 
Toiduga kokkupuutuvaid materjale (FCM) 
kasutatakse igapäevaelus tavaliselt toidupa-
kendite, köögiriistade, söögiriistade jms ku-
jul. Toiduga kokku puutudes võivad erinevad 
materjalid käituda erinevalt ja nende koos-
tisained võivad toidule üle kanduda. Suures 
koguses allaneelamisel võivad FCM-i kemi-
kaalid ohustada inimeste tervist või muuta 
toitu ennast. Seetõttu kehtivad toiduga kok-
kupuutuvatele materjalidele EL-i tasandil 
õiguslikult siduvad eeskirjad, mis on praegu 
sätestatud määruses nr 1935/2004 ja mille 
eesmärk on tagada toidumaterjalide ohutus 
ja FCMi siseturu tõhus toimimine. 

 1935/2004/EF er en forordning fra Eu-
ropa-Parlamentet og Rådet vedrørende ma-
terialer og artikler be-regnede til at komme 
i kontakt med fødevarer og ophæver direk-
tiverne 80/590/EØF og 89/109/EØF. Fødeva-
rekontaktmaterialer (FKM) anvendes i vidt 
omfang i hverdagen i form af emballager, 
køkken-grej, service m.v. Når forskellige ma-
terialer kommer i kontakt med fødevarer, kan 
de opføre sig for-skelligt og afgive deres ind-
holdsstoffer til fødevaren. Hvis de indtages 
i større mængder, kan FKM-kemikalier altså 
skade menneskers sundhed eller ændre sel-
ve fødevaren. Derfor er fødevarekon-taktma-
terialer underkastede juridisk bindende reg-
ler på EU-niveau, som aktuelt er indeholdt i 
forord-ning (EF) nr. 1935/2004, som tilsigter 
at sikre FKM-sikkerhed, men også at det ind-
re marked fungerer effektivt mht. FKM.

food safe
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 This German standard offers a classifi-
cation for different kinds of strain, which is 
identifying the character and so the quality of 
a coating. Part 1 tests behaviour at chemical 
strain which indicates that the product has a 
good resistance against acids, colas, wines 
and other spills.

 Saksalainen standardi erilaisille rasitus-
tyypeille, joilla testataan pinnoitteen ominai-
suuksia ja laatua. Osa 1 testaa pinnan käyt-
täytymistä kemiallisessa rasituksessa eli sitä, 
onko tuotteella hyvä vastustuskyky happoja, 
kolaa, viinejä ja muita pinnalle läikkyneitä 
nesteitä vastaan.

 Tysk standard för olika typer av belas-
tning för att testa ytbeläggningens egens-
kaper och kvalitet. Del 1 testar ytans egens-
kaper under kemisk stress, det vill säga om 
produkten har bra hållbarhet mot syror, cola, 
vin och andra vätskor som stänks på ytan.

 Denne tyske standarden tilbyr en klassi-
fisering for ulike typer belastning, som iden-
tifiserer karakteren og dermed kvaliteten til 
et belegg. Del 1 tester oppførsel ved kjemisk 
belastning som indikerer at produktet har 
god motstand mot syrer, cola, vin og annet 
søl.

 Saksa standard erinevat tüüpi pingete-
le katte omaduste ja kvaliteedi testimiseks. 
1. osas testitakse pinna käitumist keemilise 
stressi all, st kas tootel on hea vastupidavus 
hapetele, koolale, veinidele ja muudele pin-
nale valgunud vedelikele.

 Denne tyske standard rummer en klassi-
fikation for forskellige former for belastning, 
hvilket identificerer arten og dermed kvalite-
ten af belægningen. Del 1 tester adfærden af 
kemisk belastning, som tyder på, at produk-
tet har en god modstandsdygtighed overfor 
syrer, cola, vin og andre spildte stoffer.
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